SIX PACK PRO SHELL PLATES - #1S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/SL/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
112L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO

Attributes

Name: #1S SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108764

Mfr. No.: 91835

Cartridge: 357 Magnum,38 Special
Delivery weight: 0.211kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307918354

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION #1S

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Hulsenhalterplatten sind fiir verschiedene Kaliber geeignet und bieten eine einfache Losung fur das Wiederladen von
Munition. Um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Verletzungen und Schéaden zu
vermeiden.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Verwende das Produkt nur fiir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand der Hiilsenhalterplatten auf Risse oder Beschadigungen.

® Bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehér, die mit diesem Produkt verbunden sind, trage immer
geeignete Schutzausristung, einschlielRlich Schutzbrille und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Arbeite in einer gut belufteten Umgebung, insbesondere wenn du mit Chemikalien oder Schmierstoffen
arbeitest.

* Verwende nur die empfohlenen Kaliber fur jede Hilsenhalterplatte, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

® Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.

® Vermeide es, wahrend der Arbeit zu essen oder zu trinken, um Kontaminationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
® Uberpriife die Hiillsenhalterplatten auf Beschadigungen oder Verunreinigungen.

2. Installation:
® Waéhle die passende Hilsenhalterplatte fir das verwendete Kaliber.
* Befestige die Hilsenhalterplatte sicher an der entsprechenden Presse gemal den Anweisungen des
Herstellers.
* Uberpriife, ob die Platte fest sitzt und keine Spielraume aufweist.
3. Verwendung:
® [ade die Hillsen gemaf den Anweisungen fir das spezifische Kaliber.
® Achte darauf, dass keine Hulsen blockiert sind und die Presse ordnungsgemalr? funktioniert.
® Halte wahrend des Vorgangs immer einen sicheren Abstand von beweglichen Teilen ein.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Hulsenhalterplatten regelmafiig, um Ablagerungen zu vermeiden.
® | agere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgelaufene Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfélle.
® |nformiere dich Uber spezielle Sammelstellen oder Recyclingprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung in Bezug auf die Sicherheit und Verwendung der SIX PACK PRO SHELL PLATES
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber
das Produkt bereithaltst, einschlieflich der Modellnummer und des Kaufdatums.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat héchste Prioritat. Durch das Befolgen dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du
sicherstellen, dass du die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION sicher und effektiv verwendest.
Halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und sei stets achtsam bei der Verwendung des Produkts.



Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL
PLATES #1S

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #1S. This product is designed for use with various
cartridges, including 357 Magnum and 38 Special. To ensure your safety and the proper functioning of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES #1S by following the instructions
provided. This product is designed to meet EU safety standards.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls by checking relevant platforms for updates. If a recall is
issued, follow the instructions provided for remedies.

® Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements similar to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by vulnerable groups,
such as children. Always supervise their use.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Read the Manual: Always read this manual thoroughly before using the product.

® |Inspect Before Use: Check the shell plates for any damage or defects before each use.

Use Appropriate Cartridges: Only use the specified cartridges listed for each shell plate to avoid
malfunctions.

Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling ammunition.

Keep Away from Children: Store the shell plates in a secure location out of reach of children.

Avoid Improper Handling: Do not attempt to modify or alter the shell plates in any way.

Follow Local Laws: Ensure compliance with local laws and regulations regarding ammunition and reloading
practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the work area is clean and free from distractions.

Select the appropriate shell plate for the cartridge you intend to use.

Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.

Secure the shell plate in place, following the specific fastening instructions provided in the press
manual.

2. Usage:

® [oad the cartridges according to the guidelines provided by the ammunition manufacturer.
® Operate the press smoothly and steadily to avoid any sudden movements that could lead to accidents.
® After use, clean the shell plates to maintain their functionality and longevity.

Disposal Instructions

* Disposal of Shell Plates: When the shell plates are no longer usable, dispose of them in accordance with
local waste management regulations. Do not dispose of them in regular household waste if they are
considered hazardous.

® Recycling: Check if the shell plates can be recycled in your area. If so, follow the appropriate recycling
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIX PACK PRO SHELL PLATES #18S, please refer to the appropriate
EU contact point for safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES
#1S. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de sécurité pour les plaques de douilles SIX
PACK PRO LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de douilles SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour une utilisation s(re et efficace de ce produit. Il est important de lire et de
comprendre toutes les instructions avant d'utiliser les plaques de douilles.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des plaques de douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les plaques de douilles a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de matériel de rechargement.
® Utilisez les plaques de douilles uniquement avec les cartouches pour lesquelles elles sont congues. Les

cartouches compatibles incluent :

® 38 SPECIAL, 357 MAG, etc.
45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS
22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout
32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG., etc.
BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH, 30/40 KRAG, 7MM WSM
30 M1 CARBINE, 32 ACP
45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
41 MAGNUM
44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE
7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, etc.
44/40, 38/40, 460 S&amp;W
5.7X28 FN
500 S&amp;W, 7.62X54R
9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV, etc.
* 10MM AUTO

®* Ne surchargez pas les plaques de douilles et respectez les limites de charge recommandées.
* Ne modifiez pas les plaques de douilles de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® |nstallez les plaques de douilles sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que les plagues sont correctement fixées avant de commencer le rechargement.
® Suivez les étapes suivantes pour une utilisation correcte :
1. Sélectionnez la plaque de douille appropriée pour la cartouche que vous utilisez.
2. Insérez la plaque dans la presse de rechargement.
3. Chargez les douilles dans les alvéoles de la plaque.
4. Suivez les instructions de votre presse pour terminer le processus de rechargement.
® Apres utilisation, nettoyez les plaques de douilles pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas les plaques de douilles usées ou endommagées dans des lieux non appropriés.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

® Siles plaques de douilles sont endommagées, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la
mise au rebut sécurisée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de fournir les détails du produit et de votre demande pour

obtenir une assistance rapide.

Nous vous remercions d'avoir choisi les plaques de douilles SIX PACK PRO de LEE PRECISION. En suivant ces
directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #1S

Introduzione

Grazie per aver scelto i SIX PACK PRO SHELL PLATES di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per
garantire un uso sicuro e efficiente. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite nella confezione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Rischio di lesioni se il prodotto non viene utilizzato correttamente.

® Possibilita di malfunzionamenti se utilizzato con cartucce non compatibili.
® |struzioni per evitare i pericoli:

® Controllare sempre la compatibilita delle cartucce prima dell'uso.

® Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

® Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si maneggiano cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:
1. Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
2. Monta il piatto della shell seguendo le istruzioni specifiche fornite nella confezione.
3. Verifica che il piatto sia fissato saldamente prima dell'uso.

1. Seleziona la cartuccia appropriata e assicurati che sia compatibile con il piatto.

2. Carica il piatto con le cartucce, seguendo le indicazioni di posizionamento corretto.
3. Utilizza il prodotto in modo responsabile e secondo le istruzioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, & possibile contattare un punto di
assistenza situato nell'Unione Europea.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo contribuira a garantire un'esperienza positiva con il prodotto SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #1S. E fondamentale rispettare tutte le linee guida per garantire la
propria sicurezza e quella degli altri. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omien tarpeidesi mukaan.
Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikeaa hylsya jokaiselle patruunalle, kuten taulukossa on esitetty:
® 38 SPECIAL, 357 MAG: 91835 /1S

45 ACP, 30/06, 308: 91836 /2L

30/30, 7x30 WATERS: 91837 /3L

22 Nosler, 222, 223: 91838 /4S

32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG: 91839 /4A

BELTED MAGNUMS, 300 MAG: 91840 /5L

30 M1 CARBINE, 32 ACP: 91842 /7S

45/70, 348 WIN: 91843 /8L

41 MAGNUM: 91844 /9L

44 MAG, 44 SPL: 91846 /11L

7.62X39, 6MM PPC: 91847 /12L

44/40, 38/40: 91848 /14L

5.7X28 FN: 91849 /15S

500 S&amp;W, 7.62X54R: 91850 /16L

9MM LUGER, 40 S&amp;W: 91851 /19S
* 10MM AUTO: 91852 /19L

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojakasineité ja suojalaseja, kun kasittelet patruunoita.

® Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
Seuraa kayttdohjeita huolellisesti ja noudata suositeltuja kayttbaikoja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sddnndkset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Muista my6s ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa muistutukset
EU:n Safety Gate alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #1S

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
underlatta och effektivisera processen for ammunitionstillverkning. For att sékerstélla séker anvéandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunitionstillverkning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Undvik att anvanda produkten i narheten av dppen eld eller andra kallor till varme.
Kontrollera att alla delar av produkten &r korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av shell plates:
® Kontrollera att du har ratt shell plate for den ammunitionstyp du anvander.
® Ta bort eventuell gammal shell plate fran pressen.
® Montera den nya shell plate genom att f6lja tillverkarens anvisningar noggrant.
® Sakerstall att den nya shell plate sitter ordentligt innan du bérjar anvanda den.
2. Anvandning av shell plates:
® Stall in pressen enligt anvisningarna for den specifika ammunitionstypen.

® [ adda ammunition enligt sékerhetsstandarder och rekommendationer.
® Undvik att dverbelasta pressen och folj alltid reckommenderade specifikationer.

Avfallshantering

® Avfall frAn produkten, sdsom trasiga delar eller oanvand ammunition, ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for
support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION #1S. Tack for att du prioriterar sékerhet vid ammunitionstillverkning!



